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T;Cella_3

— Tu, ésabs lo qué es un durro2
— Donchs es un cavall que quan era petit no volia anar'a estudi.
—jAh! jja hi caichl... Y el seu pare li tenia que estirar les orelies.
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D’higiene escolar

LLEGIM en una revista d'higiene una interessant relacid respecte
a la forma en que deuen seure'ls noys que concorren als colegis,
y en general totes les persones, pera que una posicié que procura’l
descans del cos, no’s converteixi, pel contrari, en un germen de ma-
lalties, en especial del ventrell.

A Fransa y a Alemanya s’ensenya als noys, per medi d'un curs en
tota regla, I'actitut correcta que deuen adoptar pera seure, y en aquets
paissos les perturbacions digestives sovintegen menys que en aquells
en que’s deixa als noys llibertat pera seure com vulguin.

Una posicié abandonada al seure, coloca al ventrell fora del seu
lloch natural; després d’algin temps aquesta dislocacié’s converteix
en cronica; llavors els aliments no'troben expedit llur cami natural
y tot el sistema’s priva d'una part de les substancies nodritives neces-
saries pera la sanch y la regeneracio dels teixits; ademés, lo mal pahit
se converteix en substanciessmatzinoses, que a la llarga contaminen
I'organisme.

Pera seure correctament, cal que I'alsada y I'amplada del seti y
de la taula o del pupitre ahont s’escriu, estiguin perfectament calcu-
lades y ajustades a I'estatura de la persona.

L'alsada de la cadira en que un s’asseu pera escriure, déu ser
exactament una quarta part de l'estatura, midant desde terra. Per
exemple, si's té un metre y mitg d'estatura, la cadira ha de tenir
37,5 centimetres d’alsada. La taula o'l pupitre deuen ser dos tersos
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mes alts que la cadira. Siaquesta té, per exemple, 36 centimetres
d’alt, el pupitre ha de tenirne 60.
~Ja sabeu, donchs, estimats lectors, lo que us hi va: procureu evitar
I'estar mal asseguts, pera que de resultes d’aixd no us hagueu de
veure ben ageguts.
ABECE

— Miri si es nét el meu fill, que a estudi demana’l mocador als seus companys pera
no embrutar el sew

Epigramétlca Y veyent que en Valenti
un problema formulava,
El,professor senyor Bas, tot forfollant preguntava:
que ensenyava geometria, — Y qué se saca de aqui?—
la mala costum tenia
de ficarse’ls dits al nas. 7 Nyic

El Suplement d’En Patufet corresponent al present namero
publica el divuité follet6 de la graciosissima y interessant no-
vela **En Bolava detective‘, ab totes les peripecies que va
passar l'intrépit Bolava.
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En Jim, en Jam y en Jim o un viatge accidentat

N Jon, en Jam y en Jim eren tres joves anglesos als que unia una
ferma amistat, provinent del temps en que estaven tots tres
junts en una pensio.

Eren tots tres molt aficionats a les lectures de viatges y de cas-
seres, y aixd’ls hi havia fet néixer el desitg invencible d'imitar en la
realitat als héroes de les histories que havien llegit.

. En Jon, especialment, era’l qui més fal-lera tenia en aquestes
coses. La seva gran deria erala de navegar pels aires, mentres que'ls
altres dos tenien preferencies per la cassa de feres.

En Jon ja s’havia trencat més d'un ds fent probatures ab llensols
y deixantse anar desde la finestra del seu quarto de pensid fins al

ati. En Jam y en Jim, ab unes escopetes que s’havien fabricat, havien

" foradat la pell de tots els gossos que tenien la desgracia de passar

per dessota de les finestres de la pensid.

Perd tot aixd no eren més que probatures y jochs infantils.

Quan els tres amichs varen sortir de la pensio, les relacions llurs
no's varen refredar en lo més minim, siné tot al contrari. Cada dia’s

- veyen al sortir del treball y seguien parlant de llurs ilusions.

En Jon, de conformitat ab els seus desitjos, va ser empleat de la
gran fabrica d'aerostats de Gladsview, y quan ja va tenir practica
en el maneig dels globos, va concebir P'estrafalaria idea d'engegarse
un diumenge, sense prevenir al director.

Va comunicar el progecte als seus amichs, y aquests, tan poch
entenimentats com en Jon, varen aplaudir I'idea, y, provehits d'un
bon fusell cada hu, varen acudir a I'hora convinguda a 'esmentada
fabrica.

Justament hi havia un globo ple, que s’havia deixat aixi expressa-
ment per veure si vessava,
~ En Jon, ab éls seus amichs, varen enfilarse. Les amarres se varen
desfer y I'aerostat emprengué’l vol. ¢

De primer tot anava bé. La seva idea era dirigirse cap als boscos
del Nort, pera fer alli una bona cassa; perd tot d’'una s’aixecd una
tempesta formidable de vent. El %lnbn comensa a empendre una cursa
rapidissima, quasi vertiginosa. Els tripulants, esglayats, ni sabien
ahont eren. Passa la nit, la més terrible que us pogueu imaginar, y
al arribar 'endema mati se varen trobar ab que’l globo anava perdent
gas, y, per lo tant, anava devallant, ab gran perill de llensarlos contra
algtin rocam o en la profonditat d'un precipici.
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Varen tirar les ancores desseguida, a fi de veure si al passar aprop
d'un bosch podien arraparshi, y per sort aixi succehi.

Quan el globo va estar fermat, els tripulants varen adonarse de
que ab el balanceig de la cistella havien perdut les provisions.
l — No us espanteu—va dir en Jam. — Anirem a cassar y bé deurem
trobar alguna cosa pera fernos passar la gana.
— Tens rahd — va respondre en Jon. — Aneu tots dos a la cassa.
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Jo'm quedaré aqui pera guardar el globo y pera mirar si puch arreglar
les averies. —

Aixi's va fer, perd al cap de mitja hora que en Jon estava probant
de tapar els orificis que s’havien fet a la tela de I'aerostat, sentl un
gran cruiximent de branques y fullaraca, y al girarse pera veure lo
que era, se troba ab un tigre descomunal que's disposava a saltar
pera abastar la cistella.

Rapidament en Jon, al veure’l perill que corria, desenganxa les
ancores, perd’l globo, havent perdut molt gas, ab prou feines tingué
forsa pera enlairarlo dos metres del nivell de terra. Sort que bufava
un vent bastant fort, y aixi d’'un salt el globo s’allunya. Perd'l tigre,
furiés al veure que li fugia la presa, se posa a perseguirlo de tal
manera, que per dues vegades una de les seves grapes arriba a alcan-
sar la cistella,

En Jon, malgrat la seva serenitat, va comEendre que estava per-
dut, y sense armes pera defensarse, y ab el globo que ja deixava arros-
segar la cistella, ja veya que aquella seria irremisiblement la seva
darrera hora.

El tigre cada cop prenia més ventatja y el moment terrible no's
faria esperar.

Efectivament, la fera va fer un salt increfble, y, agafantse ab les
dues grapes del davant a la cistella, feya esforsos extraordinaris pera
retenirla, malgrat el vent que forsejava pera allunyar al globo. Perd
tot d'una’l vent redobla, y desfentse la cistella de les grapes del tigre,
ana a topar contra una roca, en el caire meteix d'un protén abim,

Allo era fugir del foch pera caure en les brases. D’una banda, veya
en Jon el tigre disposat a saltarli al damunt, y de l'altra, veya ab
esgl:y la gola del precipici. Perd aviat ja no tingué temps de pensar
en res.

El globo, sense forsa, comensa a devallar pel precipici, y ab segu-

_retat hauria anat a esberlarse en el fons, si al passar una roca punxa-
guda que sortia de 'espadat, no I'hagués retingut per la xarxa, dei-
xantlo aixi penjat en la meitat meteixa de I'abim.

En Jon, donant gracies a Deu, va probar de sortir de la cistella,
y, arrapantse com un gat per les roques, ana pujant ab grans dificul-
talst: Quan ja anava a abastar el cim, un bramul terrible’s deixa
sentir.

El tigre estava alli esperantlo. La seva mort era imminent.

Y arrapat fins a ferse sanch en les ungles, va sentir que les forses
li flaquejaven y que no trigaria a caure al fons d'aquell abim que
s'obria als seus peus.

Mes de sobte’s sentiren dues descarregues seguides. En Jon, més
mort que viu, ab prou feines ho senti.

T——

e




En Patufet &7

i '_ i

Estatua de neu feta en els Jardins de Paris, després d'una de les ultimes nevades,
pels noys que hi concorren cada tarda. L'estatua representa un cassador adormit,
mentres la llebra’l contempla enternida.

Ja anava a deixarse caure, no podentse tenir més en aquella posi-
ci6 tan violenta, quan va sentir la veu dels seus amichs que’l crida-
ven, al meteix temps que li llensaven una corda,

Com un naufreg en un rem, s'agafa en Jon al cap de corda, fent un
esfors suprem. Y als pochs minuts se trobava altre cop entre’ls seus
companys, tenint alli a la vora'l tigre ab el crani atravessat per dues
bales.

Cassant y menjant de lo que cassaven, varen empendre’l cami a
peu per entre'ls boscos y pujant montanyes.

Segons diuen, en Jon, en Jam yen Jim no han tingut may més
ganes de viatjar ni de cassar.

o= S
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Durant l'estada del Rey d'Anglaterra a 1'India, una de les seves distraccions predi-
lectes ha sigut la cassera. Pera satisfer els seus desitjos, anava montat en un gran
elefant en la forma indicada en I'adjunta fotografia, y desde la torre metilica colocada
sobre I'elefant, de manera que les feres ab llurs salts no li podessin fer mal, dispa-
rava damunt dels lleons y tigres que se |i posaven al pas.

La flor del lilila
Als amichs P. Gener y J, M.* Trincheria

Una vegada hi havia un rey, el

- qual va posarse tan malalt dels

ulls, que va tornarse cech. Varen
visitarlo els més sabis metges de
la seva nacio, y tots varen dirli
que sols podia curarlo la flor del
Rlila, que hi havia en terres molt
llunyanes.

Els tres fills del rey promete-

ren trobarla, anc que tinguessin
d’anar desde ahont surt fins ahont
se pon el sol. Els dos grans eren
molt dolents, el més petit era
molt bo y estimat de tots, menys
dels seus germans.

Cada dia anava al palau "del
rey a demanar almoina una pobra
velleta. Els dos fills més grans
sempre la rebien ab renys y ab
renys la despedien, sense donarli
ni un céntim, ni un mos de pa...
{ .El més petit, pel contrari, en-
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Després de la cassera’l Rey ablels acompanyants contemplaven les pesses cobra-
des enluna jornada. L'adjunta fotografia representa’l rey Jordi mirant els tigres

cassats en una de les dltimes expedicions.

car que no li donava diners, per-
que’ls hi prenien els dolents dels
seus germans, li donava, no obs-
tant, el seu pa, després de besar-
io,Ey la pobra velleta’l benehia...
Is fills del rey havien promés
trobar la flor, y ho volien cumplir.
Sorti, donchs, del palauen cerca
de la flor del lilila’l fill gran del
rey, v va trobar la pobra velleta,
que no era altra que la Mare de
Deu, y li pregunta si li sabia dar
rahd d'ahont era la flor del lilila.
La Mare de Deu, que no nega

(Fols. y Gravs. Bagufia y Cornel)

may un consell ni als dolents, li
va dir: — Quan hagis passat aquet
bosch, trobaras un cami; segueix-
lo fins que arribis a un jardi molt
bonich, ahont la veuras; pero t'ad-
verteixo que pel cami trobaras
noys blanchs, que son els bons, ¥
altres de negres, que son els do-
lents; aquets voldran jugar ab tu,
voldran entretenirte y apartarte
del bon cami; no fassis cas d'ells
y segueix als blanchs, que t'acom-
panyaran fins ahont hi ha la flor
que cerques.—
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El fill del rey marxa sense do-
narli les gracies. ?

Va trobar els noys negres y no
volgué seguir els consells de la
velleta: se posa a jugar ab ells y
va apartarse del cami.

Lo meteix que al primer, va
passar punt per punt al segén.

Mes no al petit, que va cumplir
tot lo que li digué la velleta; aixi
els noys blanchs varen acompa-
ng'arlo fins a un jardi molt bonich,
ahont hi havia la flor del lilila, que
era blanca com la neu, resplan-
denta com el sol y feya olor de
Cels,

Després de tallada se’n tornava
ja a casa seva, ab I'esperansa de
curar al seu pare, quan pel cami
va trobar als seus germans, que
encar jugaven ab els noys negres.
Aquets els hi digueren que ma-
tessin al seu germa petit y por-
tessin ells la flor al seu pare. Aixi
ho varen fer, y després I'enterra-
ren perque ningi ho vegés. Mes
al lloch ahont van enterrarlo, hi
nasque un canyar.

Una vegada un pastor que s’es-
queya a passar ab el seu remat,
va trencar una canya, ab la que’'n
feu un flaviol. La primera vegada

Un dia un sabi reprengué a son
fill perque havia donat almoina a
un lladre leprds que mendicava; a
lo que contesta’l fill:

En Patufet

que’l toca, ne sorti una veu molt
trista que cantava:

—Pastoret no'm toquis més,

que tindria d'escampar —

que m’han mort els meus germans
per la flor del lilila.—

Al pastor li sembla’l cant del
flaviol una cosa tan estranya y
tan bonica, que’l va portar al rey.
Tan bon punt la tingué’l rey a les
mans, quan se senti la veu encar
més trista que cantava:

—No'm toqueu, joh pare meu!
que tindria d’escampar

que m’han mort els meus germans
per la flor del lilila.—

Quan el rey conegué que aque-
Ila veu era la del seu fill petit, va
plorar molt y molt. Va jutjar als
seus fills y els condemna a mort,
Mes aleshores, sense que ningi
el toqués, sorti del flaviol una
veu mes suau que deya:

—No vulgueu a vostres fills,
ijoh mon pare! castigar,
que ja'ls tinch jo perdonats,
iy es tan dols el perdonar!...
Per 1a traduccid,
ENRICH GABANA ¥ VENTURA

—Jo la faig.a sa desgracia, no
a sa persona.—
Traduceid de
N. SNESSA

N7,
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Sino es cert es ben trobat

Conten que Napoleén, durant
el siti de Toulén, estava dictant
una carta a un dels seus ajudants,
mentres al defora plovien les ba-
les y les granades.

L'Emperador, sense immutarse,
anava dictant la carta, quan tot
d'un plegat va caure una granada
en mitg de Ihabitacié, que per
miracle no va fer mal a ningd,

91

perd que va tirar a terra un bossi

del sostre, omplint la taula y el

paper de la carta de pols y runa.
'ajudant, espantat, va dir:

—dAhont anirem a escriure
araf —

Y PEmperador, somrihent, li
contesta:

— Home, aqui meteix. ¢No ve-
yeu que encara'ns estalvien la
sorrilla pera assecar la tinta? —

J. TuTIPLE

e 1
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ﬁ Galeria dels grans Mestres %

Els Mestres de la Ciencia
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Newton
(Acabament)

ESDE allavors es una cosa popular, y pochs seran els lectors d’'En

PATUFET que no ho hagin esperimentat, que la llum se descom-

pon en els colors de ’Arch de Sant Marti al passar per les cares d'un

prisma de cristall. L'aparicié de I'"Arch de Sant Marti al acabar de

ploure, es precisament la conseqiiencia de la refraccié dels raigs del

sol al passar per 'esquinsament dels niivols, que ocorre sovint a I'estiu,
després de la plunja.

Aquet descobriment maravell6s porta al jove Newton a altres des-
cobriments de les principals lleys de I'dOptica, arribant fins a perfec-
cionar notablement els telescopis allavors coneguts, ab lo que’s va
guanyar, a I'edat de trenta anys, ser nomenat individuu de la Socie-
tat Reyal de Londres, enla que sols hi entren els sabis als qui una
llarga vida d’estudi els ha fet tornar cabells blanchs.

erd alguns anys abans, quan sols ne tenia vintisset, havia inven-
tat un calcul matematich d'una importancia immensa en els estudis
cientifichs: es el calcul infinitessimal, invencié que li va ocasionar




Newton contemplant una poma caiguda y reflexio-
nant sobre la lley de la gravitacid universal.
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grans disgustos, car un
altre sabi del seu temps,
Leibnitz, deya haverlo
inventat primer. Després
se va saber que'ls dos sa-
bis I'havien inventat al-
hora, sense saberho I'un
de I'altre.

Tal va ser la fama
que desde jove va acon-
seguir Newton, que
abans dels trenta anys
va ser nomenat profes-
sor de I'Universitat de
Cambridge, en substitu-
ci6 del seu mestre.

Perd'l mérit més gran
del sabi anglés va ser el
descobriment del principi
de la gravitacié univer-
sal, principi que ha sigut
pera les ciencies fisiques
un mén de descobriments

de progrés incalcula-
les. Va escriure multi-
tut d'obres, que sén en-
cara avuy consultades
pels sabis del sigle xx,
y tot aixd ho va lograr,
ademés de ab I'ajuda de
Deu, qui li va donar tan
extraoedinaries facul-

tats, ab una gran paciencia y una gran tenacitat en I'estudi; un dia
que li van preguntar com s'ho havia fet pera lograr tan grans desco-
briments, va respondre: «Pensant sempre en ferlos.»

= I 1lustre sabi va morir 'any 1727, quan havia complert vuytanta-

cinch anys d'edat.
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NOCIONS DE DIBUIX ELEMENTAL

Manera fiicil y senzilla de fer sortir, ab un, dos o tres trassos no més, dibuixets ab solta

En la Delegacié6 de policia

Uns policies entren, portant un
trinxeraire pres.

Al véurel I'Inspector, esclama:

—¢Ja n'has tornat a fer una al-
o tra? Perd ¢no sabs que't vaig dir

que no't volia veure més per aqui?

—Si, sepyor. Me'n recordo
molt bé.

—Donchs aleshores...

—Ja veurd; jo ja'ls he dit als
policies’ que vosté no’'m volia
veure mes, perd no n'han fet cas.

*
A,
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Promesa complerta —¢Y hoha complert tal com deya?
=l —Y molt bé que ho ha complert,

Un borratxo penedit perque en lloch de beire en copa

va jurar molt formalot ara beu sempre a galet.—

que ja may més els seus llabis

tocarien cap més got. Josepn M.#

ENDEVI
NAIRES
Totes les solucions. — Ningii.

Tres solucions. — C, Ferris, Agusti Tataret, Joaquim Gironella, Salvador Olive-
ras;, Estanislau Giralt, Peret Bonastre, Montserrat Sarda, germans Tuset, Agusti
Cabo, Joan Hustenes, Anton Grimal, Joseph Jover, germans Navarro, Joseph Simén,
Agneta Canet, germans Puigdevall, T. Armengol, M. Salgot, germans Remus, Carles
Rieman, Joan Pujols, Lluis Carulla, Jaume Piera, J. Riba, Joseph Fabra, Francisco
Castella, Enrich Bach, germans Riera, Pepeta Estabanell, Nick Pinyol, Joseph Ba-
rata, Joseph M.* Cabané, Joan Guarro, Eliodor Orero, Alfons Castaiié, Antdon Modre-
go, Francisco Oliveras. s

Dues solucions.—Ricart Martinell, Vicens Vilella, germans Verdura, Miquel Vives,
Pere Padrds, Manel Costa, Manel Pons, Paquita Pons, Joana Arias, Salvador Mari-
m6n, Quimet Blaixart, Agneta Caro, Lluis Pi, Ramén Guarro, Pepeta Moreda, Romul
Claramunt, Quimeta Desbens, Joan Dotras, Teresa Moragas, Albert Boix, Matilde
Barrachina, Corbellas, Joaquim Caba, Joan Baucis, Francisco Rubié, Félix Sdez,
Bartomeu Martells, Ramdn Comas, Eduart Serantill, Enrich Domingo, Antoni Montes,
Jaume Vilalta, Jaume Mayolas, Salvador Burch, Amadeu Prunera, Francisco Pujol,
Joanet Abat, Antdon Batllori, Pascual Ortis, Enrich Verdd, Frederich Saum, Joseph
Prada, Antoni Company, Carme Gispert, Ricart Balld, germans Pons, germans Dina-
rés, Emill Jordd, Ramén Segarra, Maria Burch, C. Arau, T. Galilea, P. M. Estapé,
Ramdn Borras, Joseph Serd, Carles Batlle, Lluis Torres, Elena Séez, germans Mes-
tre, Peret Andrés, Toméas Bosch, Ram6n Murillo, Alfret Ferré, Joseph Canella, Isa-
beleta Rodés, Magi Casanovas, Montserrat Ontoya, germans Serra, germans Sola,
Maria Lluisa Diaz, Joan Diaz, Joseph Coll, Joan Barrabés, germans Forcadell, ger-
mans Egea, B. Montserrat, Rita Maureso, L. Piqué, Joseph Palau, Victoria Ferré,
_J. Catala, Joan Alfonso, Enrich Coll de Colet, Miquel Taverna, Alfons Lloret, Joseph
Closas, germans Marxuach.

Una solucid, — Andreu Ramdn, Ramén Fontanet, C, de les M., E. Canillo, Herminia
Pinels, Adelaida Cardelis, Jesiis Carrera, germans Guarro, Assumpta Frigola, ger-
mans Ferrer, Rafel Oliver, Agusti Marf, Ricart Mari, germans Castillén, Manel Bailo,
Climent, Joaquim Gironella, Salvador Grau, Salvador Nin, Antoni Armengol, D. Pi-
qué, M. Eixach, Miquel Mas, Joseph Margarit, Francisco Mas, Victoria Mas, Manel
Fuster, M. Palau, Joseph M.* Alegret, Ricart Paradell, Joseph Mestre, Miquel Reos,
Joan Sola, germans Jorba, Enrich Domingo, Joseph Barbany, Maria Mon, germans
Serrahima, Manel Espel, germans Colomer, germans Boqueras, Maria Vila, Jacinta
Pons, Esteve Rodenas, Ignasi Nadal, Joseph Mons, Teresa Gol, Maria Terrés, Maria
Barbeta, Montserrat Balletbd, Lluis Busquets, Tecla Camps, Joseph Arimén, Antoni
Lloveras; Antoni Piera, Joaquim Comas, Pere Caps, Alfons Font.
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ENDEVYINA, ENDEVINETA

ANAGRAMA LOGOGRIF NUMERICH
En Sistachs, bon teixido, 5 — Vocal.
¥ la folal, sa germana, 33 — Nota musical.
en dos telers, <a la planas-, 876 — En les barques.
treballen a cd'n Sedd. 6735 — Fruita.
Ell se baralla ab tothom, 12428 — Verb.
per xo sempre va fofal, 658782 — Arbre.
¥ si la fof segueix mal, 1281282 —Nomdeddna,
vol fotal al majordom. 12345067 8— Nomdhome,
Macar: 6533782 -— Peix.
124733 — Nom d'animal.
TARGETA 87628 — Verb.
8562 —'Capital.
856 — Liquit.
58 — Metall.
MARCELI 2 — Vocal.
Jurr ViLacur
SEMBLANSA
Formar ab aquestes [letres el nom d'un {En qué se sembla un bastd a un tin-
drama catala, torer?
F. XicotTa Joaguist FArrAS

SOLUCIONS A LO INSERTAT EN EL NUMERO ANTERIOR

A la targeta: L'héroe. — A I'snagrama: Panis-Pinsa, — Al rombo: Calella, — A la
fuga de vocals: Qui de jove no treballa, guan es vell dorm en paila.

Redaci6é y Administraccié: Cardenal Casafias, 4 (Riera del Pi)

CAMISERIA Y CORBATERIA
—JAUME SANSZ

—— Boqueria, 32. — BARCELONA ——

Rls nens y nenes que comprin a la Casa
se’ls obsequiard ab una bonica postal

ESPECIALITAT EN LES CAMISES A MIDA

Fidel Giré, impressor, Valencia, 233.




— Ab aquets trastos sera dificil obrir
la porta.

Me sembla que ningii es capas d'atra-
parme, ari.

iMare de Deu Santissima!

— jAqui tens, per descarat!
Tu t'has preparat la ratera
y dintre t'han atrapat.




